Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 73 (1934)

Heft: 33

Artikel: Le caissier

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-225951

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 23.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-225951
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Lausanne — 73™¢ Année

Samedi 18 aott 1934

FONDE PAR L. MONNET ET H. RENOU
Journal de la Suisse romande paraissant le samedi

Rédaction et Administration :

Pache-Varidel & Bron

Lausanne
i
ABONNEMENT :

Suisse, un an 6 ir.
Compte de chéques II. 1160

ANNONCES :

Administration du Conteur
Pré-du-Marché, Lausanne

141 peinse bin, de vére quemet ¢ z'af-
AV fire seimmandzant quand on a acco-
touma de ¢ fére 40 bin de l¢ dere. On n'a pas pi
fauta de J¢ rumini. Oquie 1'¢ coumeinci qu'on
a dza de bin dii i4dzo et que dusse s¢ continui
dinse et dinse : on lo dit sein ldi peinsi. Dinse,
se quaucon no dit :

— Salut, quemet cein va-te ?

On lai repond tot tsaud :

— Va bin, grand maci, mimameint s’on ¢&
malado a péri.

Et tot pardi, 1'¢ oquie d'autro que failldi re-
pondre et que l'arii ¢td pe justo.

Omn & quemet 1¢ z’écoull quand recitant oquie
que ’ant bin recordi. Se crotsant & 'n’on bet, po
poudi alld pe 1éve, repreignant ein an et quand
rarevant 4o crotset te lii chiotant dessu sein pi
141 peinsi et ¢ vaitcé eimbréyi po la décheinta,
rein que d'avéi r'oiu dein ldo tita lo bet que I'¢
devant.

L'¢ quemet quand vo dite :

— A reviire !

Seimbllie que manque oquie se vo dite pas
asse-bin : « Porta-vo bin ».

L'¢ quassebin: « A revdire, porta-vo bin ! »
vant bin einseimbllie et pu I'¢ bon.

Faut-te ltre maul'ébahya que Fritzelé, que
devessdi dere oquie su la fodssa 3 Abram dio
Pralet, l'ausse de po fini:

— Repose en paix! Awu revoir! Porte-toi
bien. Que volidi-vo, on a habitud de dere dinse.

A on autro einterri, clli 3 Janeau César —
cn bin galé hommo alld pi ! bon quemet 1¢ brec,
servidbllio quemet onna damuzalla de boutiqua
po défére la martchandi — on tot brivo, po bin
vo dere, ion de cllido coo que sant veretabllie-

meint d’a regrettd — eh bin! A clli I'einterra,
lo menistre n’a pas pu s¢ teni de dere po fini son
pridzo :

— Les bons s'en vont, mes fréres !

Coumeint cein s'¢-te passi ? Vo séde que
quand on dit: « Les bons s'en vont », cein vo dé-
medze de dere assebin :

— Les mauvais resten !

L'¢ justamein cein que lo menistre peinsive,
mAa s¢ desii assebin :

— Me fautme veill? de pas lo dere, quand bin
sardi bin justo.

Que s’¢-te passi ? Lo menistre I'a f¢é quemet
Pécoull que s¢ recorde. L'a rede on iAdzo :

— Les bons s'en vont.

Et pu, sein 14i peinsa, la fin 1'¢ vegniite :

— Les mauvais restent !

Adan, on a oiu, dein la beinda, Luvi & Bocan
dere 2 son camarardo :

— Dinse, on 14i ¢ oncora po quauque teimps !

Marc 4 Louis.

Le caissier. Un ami demande a Calino, commer-

c¢ant, pourquoi il a renvoyé son caissier.
Le gaillard était trop gai répond-il.
NI e o

— Oui -alors jai eu peu qu’un jour il lui arrive de

distraire 4non argent.

SUR CES MONTAGNES...
IL Y FAIT RUDE BEAU!

LORS, Gustave, d'oll viens-tu comme
¢a? Tu as encore été faire au fou par
ces montagnes.

— Pardine ! Entre foins et moissons, une
belle tournée la-haut, il n'y a rien i ¢a pour
changer les idées.

— Oh! oui, ma fi! ¢a doit vous reposer,
quand on a bien rentré des chars, d’aller s’aguil-
ler sur ces pointes qu'on n'y chiblerait pas du
bois. Il faut un rude golit pour courir par les
dérupites apres les transpirées, comme si on n’a-
vait rien sué 2 l'ouvrage.

— Il niy a pas que ¢a, Vincent. Bien slir que
par ces cOtes on souffle des foistun peu épais,
surtout depuis qu'on met des marguerites,
mais cest payé par le plaisir qu’on a.

— Du plaisir... Je m'étonne quel plaisir on
peut trouver a4 courater ces montagnes, que C'est
toujours la méme chose: des puissantes éten-
dues d’herbe, ‘des joux que ¢a n'est rien tenu,
tout en Creux et en pierres; et par en haut des
roches que tu n'y ferais pas pousser un tacon-
net, et des enchatelées de neige... si on n'avait
pas ’almanach on ne saurait pas seulement
qu'y a un été par le morde. .

— Euh ! mon pauvre Vincent, tu ne peux
pas te faire idée ! De beau savoir qu'y a de
I’herbe, mais te faudrait voir ces jolis gazons
que ca fait, qu'on voudrait pouvoir les brouter.
Bien slir, ¢a me ferait pas des gros foins, mais
contre le printemps, quand c’est criblé de ces
fleurs de montagne qui sont tant gracieuses,
avec tout plein de rios qui te tracent parmi en
sautant sur les pierres, t'enléve si on mne voudrait
pas emprunter un mandzon pour rester avec les
illis. Le plus beau c'est encore quand le
roseliers sont fleuris — les rhododendrons quils
leur disent. Ah! cest ca qu'on peut dire qui est
plaisant pour l'ceil ! Et pour l'odeur, charrette!
Celui qui n’a jamais senti ne peut pas se repré-
senter. Clest comme disait un avec qui jai eu
fait des partizs et qui ¢tait resté un pair ou
deux d’années sur France, du c6té de Lyon:
Clest Podeur du pays.

— Polh! des fleurs qui sentent bon, on en
a assez par en bas. Enfin, passs d'aller herberi-
ser un peu par la-haut si on a idée, 13 ou les
vaches vont, quil n’y a pas de risque. Mais
faut-il pas étre un peu fou pour aller s'exposer
par ces précipices comme y en a qui font, ou
bien sur ces glaciers qu'il parait que C’est plein
de trous pour engouffrer le monde ?

— Tais-toi, Vincent: si seulement tu mon-
tais une fois sur une de ces pointes, tu ne pour-
rais plus attendre d’y retourner. Je ne dis pas
quil faudrait se lancer partout ; quand on sait
qu'on ferait besoin si on venait a manquer, il
faut &tre prudent. Mais avec des bons compa-
gnons, en faisant un peu d’attention, on tra-
verse de ces passages qu'd regarder de loin tu
dirais : Jamais on n'y peut !

— Et puis apres, qua-t-on de plus ?

— Et puis aprés, et puis aprés... Avec ¢a que
ca n'est pas pour tout la méme chose. Quand
on s’est bien trémoussé sur le pont de danse, ou
bien qu'on a fait les neuf quilles, qu'a-t-on de
plus? En tout cas, pas seulement autant que
de se rassouvenir de ces belles grimpées, qu’on
croirait qu'on va dans le clel. Quand tu es sur

1 Depuis qu’'on commence a blanchir.
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ces vires qui contournent les roches, oubien -dans
ces-couloirs que ¢a va droit d'en haut des cré-
tes, avec ce bon air frais, tant léger, comme du
mousseux, c’est la qu'on est heureux. Pas moyen
qu'on repense a ces embétements du train de
tous les jours, avec les domestiques, avec le re-
ceveur... enfin quoi, toutes les miséres qui tour-
mentent le monde. Eh bien, tout ¢a, ¢a ne peut
pas en haut: ¢a part au précipice avec les pre-
miers cailloux qu'on déguille, et on n'a plus
idée qu'a se chercher des bonnes prises, & bien
tenir la corde si des fois on s'est attachés, et a
chanter la youtze quand on a franchi un pas-
sage.... Mais y a des moments aussi, quand on
fait une reposée et quon regarde d’alentour,
qu’on est pour ne rien pouvoir dire, tant on a
de saisisszment. On ne pourrait pas ¢a dépein-
dre, quand on se voit la au milieu de ce four-
millement de roches, avec donc des pentes de
neige qu'on leur dit des «névés» qui se cou-
lent parmi, et ces glaciers que vers le bas ils
sont tout par étages, avec des pans de glace
verte, bleue, c'est tout selon, et de ces puissan-
es crevasses quon y réduirait bien 1’église sans
que le clocher sorte. Et puis dessus, le ciel, tu
ne saurais plus dire si cest bleu ou bien noir
tant il parait profond. Mais ce qui m'a encore
le plus fait impression, c'est cette tranquillité
que aulle part ‘tu ne vois rien pareil. Dieu sait
pouortant s'il se fait du bruit sur la terre, tant
pour louvrage que pour l'amusement: mais
c’est 12 qu'on connalt qu'il ne va pas tant loin.
Une fois que tu as passé les piturages, tu jure-
rais le monde quand les hommes n'y étaient
pas. Tu peux ouvrir les deux oreilles, tu ne
veux plus entendre quuns espéce de litani= que
ca se fond dans |air... c’est donc les torrents
qui font ¢a ; et puis de temps en temps, rrau !
une criblée de pierres qui descend un couloir,
ou un de ces paquets de glace qu'on les appelle
des «séracs» qui croule au précipice : un fra-
cas du tonmerre, avec des roulements d’échos
dans tous les coins. Et puis apres, de nouveau
ce puissant silence quun qui ’a entendu ne
peut plus loublier.

— Ch bien, chacun son golit! Je descendrais
déja plus vite le village jusqu'aux XIII Cantons
pour causer un moment en buvant trois décis
que de monter des mille métres au péril de ma
vie pour ne rien entendre du tout. On n’est
jpourtant pas des sauvages pour se plaire au dé-
sert ; non pas quune jolie veillée et des propos
de sorte, ¢a vous délasse bien.

— Et puis alors, crois-tu qu'on n'a pas ¢a
aussi ? Va seulement contre le soir dans ces ca-
banes que ceux du Club Alpin les ont donc
fait construire pour faciliter le monde. Pour ¢a
respect pour eux ! Clest 14 qu’il s'en raconte de
toutes les couleurs et quon peut faire des bons
rires, et briler des bonnes pipées. Mais c'est
comme @& l'auberge: y a I’heure de fermeture,
qu'il faut que toute le monde dorme ou fasse
d’assemblant. N'empéche qu’il s'en trouve tou-
jours qui veulent faire encore aux fous, des jeu-,
nes principalement. (a va bien un moment, mais
quand ¢a dure trop, il faut entendre les autres
te les remettre & l’ordre. Je me rassouviens d'une
fois avec notre ministre, qui lui est donc de ce
Club Alpin et qu'il a droit de commander: y
avait 1a des Allemands qui faisaient une chette...
on n'aurait pas pu fermer I'ceil. Tout par un
coup, voila le pasteur, qui a déji joliment tous
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